Aﬁo VIII

EL LATARETO DE MAHIIN EN 1917

(C'om‘fnuacfa’n del .prdlog.o)

Este problema sanitario de los portadores de
microbios, no por dificil de resolver qu?> en la
practica resulte, debe ser por la Administracion
ptiblica abandonado; y, por lo pronto nosotros
hemos llevado ya al régimen cuarentenario de
nuestros Lazaretos, la practica del examen mi-
crobiologico de todos los individuos sanos some
tidos a observacion en el departamento ‘limpio,
durante los dias que dura ‘la: cuarentena, con el
fin de tomar precauciones con los' que resulten
verdaderos portadores de gérmenes morbosos.

Como cada dia se va demostrando mas ¢ pa-
pel que estos portadores ejercen en la propaga-
cion de los contaglos, y cada vez se va recono-
ciendo mejor el sinntimero de individuos peligro-
sos que resultan, sobre ‘todo, en el periodo de
convalecencia de ciertas infecciones; se va orga-
nizando ya en los paises més progresivos en ma-
teria sanitaria una lucha sistematica y formal
contra esta manera, antes desconocida, de la
transmision de las enfermedades contaglosas, no
solo obligando a los médicos a dar cuenta & las

autorldades sanitarias de les individuos que, ha-
biendo padecldo una infeccion dada, pueden ser
portadores de gérmenes morbosos, con el fin de
vigilarlos, aconsejarlos y precaver en cuanio sea
posible la difusion de sus pr@cedimienim, siiio
creando y organizando verdaderos Lazaretos o
depositos de convaleeientes, _donde rec!uyéndo-
les durante algun tiempo y reconeciéndoles con
frecuencia, no 'scan dados de alta hzsta “que’ los

analisis microbiolégicos repetidos aseguren la -
atisencia de ¢gérmenes en sus secreciones, yex- " .

creta, y por tanto, la inocuidad absoluta’ de su
relacién soclal con individuos sanos. :

Este sistema de defensa se ha ordanizado
bien en algunos paises que se encueniran actual-

merite en guerra, con el fin de evitara la pobla-
cién civil y al proplo Ejército, el peligro que re<.
presenta los militares convalecientes de enferme-
dades infecciosas que pueden ser’ portadores de |

gérmenes, leven el contagio a los individuos sa-
nos; y a este objeto se someten los soldados que
salen de los Hospita!es y.que han wfridu clertas
infecclones, a una observacion sanitaria en los
depdsitos de convalecientes antes de incorporar-
los a sus Cuerpos, 0 de autorizarles a que gocen
de licencia en el seno de sus familias:

Conforme con esto, l0s ingleses en el Hospi-
t al militar temporal de Addington Park Han cons-
ti tuido recientemente un deposito’ de soldados
convalecientes, donde durante cuatro semanas
son reconocidos bacteriolégicamente los porta-
dores de bacterias, y solo son dados de alta cuan-
do el examen resulta nedative en tres veces con-
secutivas.

"""No hay que extraflar que la ordanizacién sa-
nitaria de los Ejércitos beligerantes haya llegado
a estos extremos de perfeccionamiento; porque,
a decir verdad, al sistema de Lazaretos adecua-
dos a la guerra y a las condiciones especialzs de
cada Ejército se debe el €xito portent.so, colo-
sal, alcanzado en la lucha contra las enfermeda-
des infecciosas en los tres aiios que lleva esta
campafia, durante los cuales; aparte pequefios
focos de fiebre tifoidea, disenteria, tifus exante-
matico, viruela, colera y otras infecciones pro-

pias de la vida de trincheras, puede decirse 'que

no ha habido mas epidemias verdaderamente for-
males que la de tifus exantematico en 19195, en
Servia, y las de paludismo entre [ tropas que
operan en Salénica y otros paises calidos. En
efecto: dqué otra cosa son sino verdaderos La-
zaretos esos campamentes de, observacion para
enfermos, y_prisioneros dispuestos estratégica-
mente en toda la extension de los frentes de ca-
da Ejército, en los que los individuos que ingre-
san son despojados de sus ropas sucias,. bafia-
dos, desinfectados, sometidos a una observacion
rigurosa durante varios dias, para, a la menor
apariencia de padecer una enfermedad contagio-
.8a, ser secuestrados en hospitales de aislamiento,
dondese hace casl imposible la propagacion de
los padecimientos infecciosos? |
Graclas a este sistema de filtros sanitarios

separtidos por todas partes, se han podido defen-
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“der con éxito de las epidemias castrenses, no so-

lo las tropas alejadas de los principales foces de
contagio, sino la poblacion civil de los pafses de
guerra, que no han sufrido en igual grado que
otras veces las repercusiones patologicas de los
Ejércitos en campaiia,

Como se ve por todo esto, el sistema de cua-

rentenas en lugar de desaparecer con el progreso
de la ciencia, va transforméandose, y quiza ensan-

chandose, en el sentido de obligar cada dia més

a los individuos enfermos y convslecientes a
mantenerse aislados durante un tiempo' conveni-
do para evitar el‘contagio de los demaés.

Yo creo que sobre este punto ird viniendo,
con el tiempo, una revoluciéon en las ideas que
coarte cada vez mads la libertad individual, y que
defienda con més. ‘ahinco la salud del conjunto
social, En Sanidad, mds que en ningtn otro as-

pecto de la vida politica de los pueblos, hay que

ser socialista en el sentido clé%icn del salus po-
puli suprema lex.,

El hombre tiene, como el primer derecho na-
tural, el derecho a la salnd y a |a conservacion
de su vida. De este derecho natural nace el de-
ber que tiene todo ciudadano de respetar la salud
de los demas, y el fundamento quz asiste a las
leyes para imponer, con justa razdn, a los enfer-
mos y convalecientes que puedan ser causa de
contagio, las medidas de aislamiento y desinfec-

cién que exija la defensa de la salud ptblica. Es-
te es un principio de derecho -natural indiscuti-

ble, que cada dia se pone mas en vigor en los
paises civilizados, aun siendo muy democraticos,
y que solo se infr!nge en aquellos otros en que,
so pretexto de la defensa de los derechos indivi-
duales, se oculta un profundo atraso e ignoran-
cia en punto a organizacion social.

fundamentsles y a sus costumbres los conceptos
metafisicos del derecho sanitario y del delito sa-
nitario; y nosctros en Espaiia, debemos hacer un
gran esfuerzo por inculcar en el dnimo de los le-
gisladores y en los habitos ciudadanos el respeto
que merecen la saiud 'y la vida de las gentes, y
la necesidad de hacer y cumplir leyes encarga-
das de defender los intereses sanitarios que es-
t4n por encima de muchos otros intereses socia-

Mahdn 7 de Septmmbre de 1932

Los pueblos verdaderamente cultos en mate-
' ria sanitaria han incorporado ya a sus Cédigos

les que se encuentran hoy mas amparados por
la ley. |

De buen grado seguiria discurriendo todavia
sobte el presente y el porvenir de los Lazaretos
y de las cuarentenas maritimas, que es tema de
mi especial predileccién, si no fuese’ por moles
tar demaslade la atencion de los lectores, y tras-
pasar los limites de un sencillo proemio puesto
al frente del folleto escrito'por el Dr. Acosta so-
bre la reforma del Lazareto de Mahon.

En este folleto, escrito por el Dr. Acosta,
uno de los j6venes mdas ilustrados de la nueva
generacién de Médicos del Cuerpo de Sanidad
exterior por el que yo tanto me he interesado,
esta expuesta de una manera exacta y sencilla la
transformacién llevada a cabe en estos tiltimos
afios en esa Estacidn sanitaria especial. Testigo
presencial de la ejecucion de la mayor parte de
las obras, por encontrarse destinado hace tiempo
en Mahdn, ha sabido referir con la mayor minu-
closidad el conjunto'y el detalle del pensamiento
que ha presidido a la reforma del Lazareto.

(Com'fnaard)
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Illl!Jl]MENT[IS INTERESANTES

Carta comunicactén al Exemo. Sr. Conde de
Cifuentes.

Exmo. Sor,—Mi Duefio y favorecedor Como
a todos los que me pueden dar noticlas de la ¢a-
lud de V. E. pregunto continuamente, sé€ que
V. B. se mantiene perfectamente bueno y asi so-
lo deseo que V. E. continde disfrutando este be-
neficio: a mi me va grandemente ‘en este pals, y
me hirla mejor si lograse ver mads de cerca a
V. E. come una de las principales satisfacciones
con que conté quando se me confirié este desti-
no: la suerte que nunca me ha sido favorable lo

ha dispuesto asi y respecto de esto habré de te-

ner paciencia, kst o5t

Oy se me ofrece molestar a V. E. con el asun-
to siguiente, y no teniendo duda de que V. E. no
permitird se desayre la Jurisdiccién que estd a
mi cargo, tomo el recurso de buscar por este me-
die amistoso su proteccidn a fin de evitar la mo-
lestia al sefior Valdes que seria consiguiente le

diese participandole no haverse dado cumplimien-
to a la Orden del Rey expedida por su conducto.

Dicho Sor. Exnio, me pas6é con fha. de 23 de
Novre. tiltimo copia de la Rl. Orn. que comunico
a V. E. para que se entregase al Capitan de este
puerto la Casilla que se le hizo por cuenta del
Rey el afio de 35 para egercer las funciones de
su empleo, sé que V. E. ha mandado por dos ve-
ces que sela dé el devido cumplimiento; y no ha-
viéndose este verificado con notable perjuicio
del Rl. seruicio, y del decoro de aquella Sobera-
na Rl. terminante resolucion, como tambien en
desayre de lo que V. E. ha mandado, en su vista
me veo en la precision de decir algo al Sr. Val-
des para evitar cualquiera cargo que pueda ha-
cerme por no haver solicitado que se cumpla su
orden, y antes de ejecutarlo me ha parecido mui
propie tomar el Consejo de V. E. a quien supli-
co se sirva decirme lo que deveré hacer en este
particular, pues ya nada quiero practicar sin con-
sultarlo a V. E. de cuia finesa espero me ilumi-
nard para proceder con el deuido acierto y buena
armonia que corresponde.

Con este motivo renuevo a V. E. mi constan-
te fiel amistad, desecso de sus preceptos, y rue«
go a Nuestro Sor. gue, su vida ms. as.—Palma
20 de Abril de 1785,—Exmo. Sur.—B. L. M, de
V. E. su mas at.° recdo. servor.,—Pedro Barrien-
tos,—Rubricado.—Exmo Sor. Conde de Ci-
fuentes. _

(Adicion al margen.) Sefior mio: perdone
V. E. la molestia, y sirvanse decirme lo que de-
veré egecutar a vista de lo que esta Junta de Sa-
nidad hace a pesar de la orn. del Rey, y de la
V. E. para que como es justo se cumpla a aque-
lla, y quedo como siempre a la obed.® de V. E.—
Rubricado.

iy Por la copia,
i U el
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ralizado en el eampo los carruajes, hemﬁs dejado
de ver las clasicas aubardas y las alegres colcadas
de madonas tocadas con el airoso sombrero de paja
de amplias alas. |

Pero volviendo a'las mudanzas cludadanas, ano
temos la supresion de los boinders que eran una de

las notas mas tipicamente inglesas de Mahodn; hace

pocos afios se quitaron uno de la casa de la familia
Valls en el paseo de la Miranda y dos en otro case-
ron del mismo barrio que es el cuartelillo de la
duardia-civil. Hoy solo queda uno en la casa ntime-
ro'15 de la caile de Carlos Ill (antes Nueva) y algu-
no en las fachadas posteriores de dos ‘o tres casas
de las calles de Isabel Il y Alonso IH que pueden
verse desde el muelle, | |

Tal vez no pasen de tres las casas que en Ma-
hon conservan en sus zaguanes, junto ‘a la puerta
de la calle, muy cerza del suelo, una varilla de hie-
rro sostenido en sus extremos por dos soportes em
potrados en‘la pared. Eran limpia-barros, antecaso-
res de las esteras en que nos limpiamns las suelas
al entrar en las casas. 4

También han desaparecido en ' los ultimos afios
los tejaroces o tejadillos de madera pintados de ver=
de que se colgaban sobre las puertas de las tiendas
de comestibles come reminiscencia de los tendu-
chos’ orientales y morunos cuyas puertas se levan-
tan hacia arriba formando un toldo protector contra

el sol y la lluvia para el comprador, que permanece

de pié en la calle. De esos tejadillos colgaban, a
manera de anuncio convencional, unas escobillas,
un trozo de carbdn, un terrén de cal o un bacalao.
La rama de olivo, que significaba venta de vino, el
pucherete desfondado (porque si era nuevo lo des-

fondaban a pedradas los chicos) ‘que indicaba que

amantes que se fugaron de Mahdn y buscaron la
muerte, fuertemente abrazados, entre esas aguas
espumosas y agitadas que los dias de viento levan-
te se estrellan en las rocas de San Carlos y Bini-
saida.

1'al vez para el vulgo sea la cala de San Esteban
lugar poco propicio a la percepcién de lo bello, por
lo mismo que no tiene paisajes rientes ni horizontes
vastos y luminosos. Se siente alli el agobio de las
ruinas, de los peifiascos demasiado préximos, de la
cala sobrado angosta, del abandono, de la soledad,
de las covachas negras y de las galerias insonda-
bles con su oscuridad pavorosa. Flota en el ambiens
te la invisible neblina de lo tétrico, de lo histérico,
de lo tragico.

Es un lugar adecuado para la meditacién de los
pensadores o el éxtasis de los artistas que quieran
estudiar los efectos de la luz en las piedras y en
las aguas.

Hay quien no tiene capacidad para percibir di-
rectamente las bellezas naturales y necesita verlas,
para admirarlas, a través de una interpretacién ar-
tistica, De modo aue con frecuencia se da el caso
de que la gente permanezca impasible ante ciertos
paisajes y en cambio goce de su hermosura en bo-
cetos y cuadros. Esto es sencillamente, porque no
todos podemos percibir analitica y estdticamente lo
que el pintor desentraiid v resolvié en el estudio de
sus modelos.

La cala de San Estebam, como el barranco de
Alfavaret y como otros muchos parajes tipicamente
menorquines, gana mucho ante los ojos del piiblico
cuando un pincel experto reproduce la magia de
sus coloraciones y sus luces.

Para los que preferimos la Naturaleza en si mis-
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gultura en fa isla de Menorca

pER D. JULIO SOLER
(Continnacio)

Capfitol Il

Divisio territorial de [’ isla.

L’ isla de Menorca estd dividida en cinc parts

anomenadds fermes, las cuals corresponen a al-
tros tantas divisions administrativas, qui estan

hax la direccié de los seus respectius ajunta-

ments. Cada terme se subdivideix en propiedads

grans y petitas, conegudas aquellas ab el nom de
possesions o llocs, axi com aquestas ab los de
llugarets, estancias y barqueras. S’ anomenan
pagesos 1os que dirigexan I’ esplotacié de las

drans, y esfanciers @ casolans i0s que cuidan las

petitas. Los primers viuen en el camp, y los ul-

tirns pernoctan dins las vilas; essent alguns d’ells

propletaris de las terras que conduexen.

Segons un estad publicad en 1815 per doii
Juan Ramis y Ramis, I’ afi 1712 estava dividid el
terme de Mahé en 120 posessiéns, el de Ciuta-
della en 94, el de Alayor en 77, y los de Merca-
dal 'y Ferrerias reunids, en 98; es a dir, en 389
posessions, tota I’ isla. Segéns el matex estad,
en 1781 ascendfan ja las possesidns a 520; y en
1815 a 568. En |” afi 1829 publica dit autor un al-
tre estad, espressant las propiedads grans qu’ha-
via omitid en los anteriors y afiadinty un nou as-
tad de los casclans y estanciers de Menorca en
1816, los que fa pujar a 434; es a dir, 324 en el
terme de Mahd, 22 en el de Alayor, 35 en San
Cristéfol, qui esta actualment agredad a la juris-
diccié de Mercadal y separad de la de Ferrerias,
{2 cual conté 18 casolans: lo qui fa una suma de
434 entre casolans y estanciers. No estant in-

cliil_d_s'et] aquesta suma [os casolans de Ciutade-

lla, y havent continuad, desde las horas, la sub-
dlvisi6 de las terras en tots los termes, aparex
que, segons un computy prudent, queda, en el
dfa, divivida I’ isla en 600 possesions y 800 entre
llugarets, estancias y barqueras.

| Las terras de I’ isla, relativament a {a seua si-
tuacid, se dividexen en terras de I’interior, del

nort'y del sur.
- Las del interior s” anomenan mitgenia en los

termes de Maho, Alayor y Ciutadella; en el de’

Ferrerfas miljornet, y en el de Mercadal, mitjorn
gran y endurriols, __

Las del nort s’ anomenan, en general, #ra-
montana, pero part d’ ellas, en el terme de Ma-
ho, s anomena favariig, en el & Alayor grava,

~en el de Mercadal marfinell, y la vall en el de

Ciutadella. | :

Los del sur ¢’ anomenan indistintament y en
tots los termes marina. | R
~ Las terras de I’ interior, son, en general cal
céreas; y tant las gredosas, argilosas com areno-
sas, tenen tanta abundancia de terra vegetal,

I’ objecte del siguent capitol.

1
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Beposicii de 1o estad actual de T agri

anomenada famorada, que son sumament herbo-

larias y estan, per consecuent, molt subdivididas.

Las del nort, en la major part, son siliciosas
y de naturalesa poc herbolaria, y per aquest mo-
tiy no estan tant subdivididas com las anteriors.

Las del sur son generalment calcareas, con-
tenen alduna terra vegetal, y per consecuent son
mes herbolarias y estdn mes subdivididas que las
del nort, si bé no tant com las de mitgenfa.

Las possesions del nort estan, per lo regular,
subdivididas cada una dellas, sens incluir pletas
ni hortals, en 12 fins a 18 tancas; las del sur en
20 fins a 30 y las del interior en 40 fins a 60.

Per facilitar I’ inteligencia del sistema agrico-
la peculiar a I’ isla, donaren antes noticia de lo
qu’es una possesi6 de Menorca; lo que serd

(Continnard)
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D’ es nostros Glosadors
' Preguntas i respostas
Nige

Mestre Marti Magdre 1 mestre Pera Vey eran
dos homos qui a n’ es seu tems havian estat dos
dlusadors des millors qu’es currian; ja eran molt
grans 1 un mati es van troba p’ es Passeix de se
Planada, Mestre Pera Vey diu a §’ altre;

Mestre Marti, vos sou madre
i jo som en Pera Vey.
Tenc se veesa per paga,
vos es 08s0s 1 se pell,
| tot esso es bastant agre
. p’es qui ho du demunt se pell..
. Mestre Magre li respon tot-d’ ura:
Per se festa de San Juan,
si es que mos trobdm p’ es Cos,
hem d’and a corra totdés;
guanyard qui ' nara devant.
Jo, magre qui no m’ aguant:
tu, vey remuc i mustos,

CANCONS
Y00 Sant Artoni de janer, '\
se meva dona fa festa;

hem d’ enramar se finestra
1 se porta d’ es carrer.

Un dia que feya fret
vaix na fe una berenada
de cervell de buscaret .
i llom de rata-pinyada.

-

Serra, serra, sertado;
. serraras aquet tio.
tot es dia serrards
{ estio no tayaras.

Chimberga de peni,
calsons de diné.
Qui no te vergonya,
no te res que fé.

———

Tres, sis, nou,
cuatre penys fan un sou.
Nou, sis, tres, -
qui te un sou no te res.

COSES DE LA TERRA

«Colligite fragmenta... ne pereant»,

JOCS D' AL-LOTS

(Continuacio)

Lo que mes agrada a n’ es flets es se Ron-
dae, historia senziMa 1 clara d' un fet succeit o
no, mescla de veritat o solsament imaginari. Per
assd, despres que ja I’ han ensaborida, que ja
n’ han sentit contar colca una, ells mateixos, des-
prés d’'estar cancats de judar o en vespres d’ivern,
esperant s’ hora des sopar, demanen amb insis-
tencia diguent: ¢Me conti una rondae? | els-i
solen dir aixi per sortir des compromis:

¢—Ass0 vol di qu’ era un saig,
un saig des Castell,
qui duia un capell
qui llufa, lluia,
i no ers d’,05
anem an el cas;
qu’ ara ve 1o bos,

1 ho repetien fins que ’s flet, velent que sempre

deien lo matelx se cansava i1 deia: aquesta no
m’ agrada: me ‘n digui un altre,
També li solien dir aixi:
~ ¢—]Jo’n s¢ una rondde
des pet 1 se gde
| des porc valencia;

merda per tu
1 p'es qui I" escoltard».

Per fer-los riurer 1 entretenir-los lis deien
aquesta: | "
~ «—Ass0 vol dir qu’ era un vel tort
- casat amb una vea torta Y el
i un die va pasta,
i va fé una coca forta.
Le va treura d’ un forn tort
i le posa darrera se porta
i hei v’ ana un ca tort,
| 8¢ menja se coca torta
qui havia fet se veéa torta
pes pobre vel tort.»
[ una vegada que ’es fiet ho aprenia |i fejen dir
de veres, de cada vedada mes, a fi de fer los si-
labatjar per pronunciar clares ses paraules.

Tambe lis felen apendrer aquesta relacié an

vers, que lis costava un poc, perque era llarga:

¢—Sant Antoni va p’ el mar
sonant una campaneta,
1 tots es peixos de la m4
varen sorti a balld;
n’ hi havia un de mes petit
qui ballava moit polit,
agafant-lo per se coa
el van tird a Barcelona
| de Barcelona a Ciutat;
hel havia un bou bregat
gul molia yn sac de blat;
i una truja molinera |
qui molia una cortera;
i una lloca amb un pollet
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ma, no hay nada tan grato como aspirar el aire ma-
rino a pleno puimén mientras la mirada se posa en
los accidentes variados y la imaginacién vuela so-

bre los lugares en que arraigd nuestro afecto a

fuerza de contemplacidn.

Sien dia de viento levante o sureste subis a lo

mas alto del arruinado castillete de Malborough y

0s sentais a ver el maravilloso . efecto de la rom-

plente sobre la costa inmediata, puede ocurrir que
paseis horas, que siempre os parecerdn breves, ad-
mirando la grandiosidad del espectaculo: porque la
vision de aquellas olas que con {mpetu se precipi-

tan sobre los pefiascos, la hirviente franja de sus

espumas blanquisimas, los enormes penachos que
se levantan y se derrumban estrepitosamente con
pulverizaciones amplias, desgarrdndose en las lajas
y en las rocas nedras, es tan atractiva, tan embria-
gadora, que el espiritu se adormece y la mirada per-
manece fija, perdida la nocién del tiempo, en la ad-
miracion de aquel colosal hervidero, siempre igual
v siempre diferente,

Cosas que desaparecen

Cada generacién ve desaparecer costumbres y
elementos materiales que son sustituidos por otros.
A veces la renovacion es tan lenta e imperceptible
—sobre todo cuando se trata de hechos y cosas de

escasa monta—que no se da uno cuenta de momen- .

to de su desaparicion o sustitucion, hasta que un

dia nuestra memoria nos recuerda aquellos objetos.
y aquellos usos que hace afios que no vemos.
Entonces la comparacidon del presente con el pa-
sado nos advierte el cambio en que no habiamos
parado atencién y aquel recuerdo se encadena con

otros y a veces de su conjunto resulta un cuadro

completo e interesante.

Asl, por ejemplo, he oido a alguna persona de
edad, hablando de algiin edificio o caserdn antiguo,
que tenia en la portalada cuatro o cinco peldafios:
y por asociacion de ideas, tras esta cita que nada
tenfa de particular, seguia la explicacién de que
muchas casas tenfan varios escalones ante la puers
ta y fueron suprimidos cuando se nivelaron los pi-
sos de las calles y se construyeron aceras; de que
al toque de queda la mayor parte de las familias
cerraban las puertas con furracs, barras y bai-
Ions; de que no habia aceras ni alumbrado noctur-
no; de que refifan los carros cuando salian de las
tabernas establecidas en los saturranis; y otros de-
talles que son pinceladas sueltas de un lienzo que
el tiempo ha ennegrecido con su patina impia-
cable.

La necesidad de regularizar las calles impuso la
desaparicion de los escalones exteriores de las ca-
sas. Cuando se construyeron aceras, fué preciso
suprimir de las fachadas las argollas (anellas) de
hierro a las que los payeses ataban las caballerias a
la puerta de los segyors y de las possadas; las ar-
gollas se empotraron, para no perturbar el transito
ptiblico por las aceras, en sus muretes o bordillos,
y de ahi desaparecen también porque los colonos
de los predios traen los productos de las fincas en
carros y en galéras en vez de traerlos a lomo co-
mo antaiio. Por cierto que desde que se han gene-

“Mmm“m“

qui no hi véa de s’ ui endret,
Il van treure s’ ul esquerra

1 no ua veure cel ni terra,

i diven que s’ avia Guidel-la
ballava en faldarets.

Aquest final sembla que no es de lo primer,
s$ind que deu esser una xacota des fet d’ aquesta
tal Guindel-la, pesant-l4 an solfa. En ves des trog
aquest, com a final, trobarem aquesta altra, tam-
bé com a critica: |

«—Hel havia mado Miquela
qui sea devora es foc;

no tocava es cul an terra
ni en ses cames tampoca,

També selien fer apendrer per el camp, g

s’ al-lot de la casa, aquesta alire, dita per colca
missatge de bon humor, que per tot n’ hi ha-

via un:

¢—Adios pipa sandonguera,
adios tabac de pota,
ja no ’m veura mes s’ al-lota
fumant. anar-li darrera,
| mes trist que una somera
mil vegades pensare
an lo que |’ avl me deia:
Bernat, si ets homo d’ idea
estudia es temps qul ve.
A flets hem sentit cantar aquesta: ¥
| «—Pim pom - e T e
de la Vidorance -
as meu padrinet
s’ anenat' a France,
m’ ha comprat
un pepi d’ o
per la meva | biiksls
chichinel-la d’ 0;
0 pi-piu,
0 ni-niu ;
fet enfora
d’ saquest sant niud.

A al-lots petits lis hem sentit aquesta:

¢—Narro Pitarro,
s’ ha fet piloté,
1 ven ses pilotes
a centim i un diné;
com els ha venudes
en demana un sou,
Narro, Pitarro
te panxa de bouo.

També lis solen dir a n’els 4]lots, per t-_:-,_l,l-;

camp, quan es |’ amos envien es missatge al-lot
. aca se Senyora, per dur-li colca present o un

paneret de fruita: - py

«—Ja demenards a se Senyora si s' anyora; |,
¢i ella, se Senyora, te diy que se Senyora no
st anyora, quan venguis mos ho dius, que se Se-
nyora no s’ anyora, i aix{ ho sabrém  per sempre, .
que no s’ anyora se Senyora», | ik oy i
S’ al-lot com sent aquesta lletenia sol respondrer;
jo no sé€ que hau dit i no i diré res,

Hel ha al-lots qui saben aquesta i li diven:
| SE SEMANA DES PAG_ES

¢—En Juan i na Juana
a llenya van ana, |
es dilluns encellen
i es dimarcs se ’'n van;
- es dimecres arriben
| es dijous la fan;
es divendres carredan
| es dissapta se 'n van;
es Diumenje tornen
i couen se carn,
se muden se roba
i a Missa van,

Ses fietes fent un ranxo les hem sentit eom
deien: ity alal b
«—A nes carré de ses olives, S

olives com un sou;
Marieta no ploris |
que te mare prest vindra
que repiquin ses campanes
1 que tornin a repicé;
Matieta no pleris Wb
que te mare prest vindrd; i )1
cataplum i dints le mas. e
1 diguent aquesta darrera se tiran cul en terra.
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Rondayes Mellorquinas
D’ EN JORDI DES RECO -
(Mn. ANTONI M.A ALCOVER)

Gran col-lecci6 de rondalles populars de I illa
de Mallorca, Actualment hi ha onze toms publi-
cads, y alguns més en preparacié. -

Es el llibre més llegit a les Balears.

De casl tots els toms s’ ha fet segona edicio.

Preu de cada tom: 2 pessetes.
Es venen en le llibreria d’en MANUEL SIN-
TES ROTGER, Plaza de Pablo Iglesias, 17.
| MAHON IB1E)

Imp. de M, Sintes Rotger.-P, Pablo Iglesias, ﬂﬂmhﬁ-l




